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Lecture 38: Introduction of nouns (f) ending with ‘u’ and ‘i’ in the three vacanas  



 Revision of स्त्री�ल(strīliṅga – feminine) ending with ईकार (īkāra – 

letter ‘ī’) in all the vacanas. 

 Introduction of the स्त्री�ल(strīliṅga – feminine) ending with उकार (ukāra 

– letter ‘u’) and इकार (ikāra – letter ‘i’) in all the vacanas. 

 Practice of धातुरू (dhāturūpa – verb conjugation)  

 Building of vocabulary    



पुनःस्मरण म punaḥsmaraṇam - Revision of 
 3rd Person Nouns in the Singular, Dual and Plural  

(f ‘ī’ ending)  
 

 प�रचयः paricayaḥ - Introduction of  
 3rd Person Nouns in the Singular, Dual and Plural  

(f ‘u’ and ‘i’ ending) 
 

 with अभ्यास (abhyāsaḥ) - Practice 



उकारान्त(स्त) इकारान्त(स्त) 

तनुः / तनू अनुम�तः / स�म�तः 

चञ्चु/ चञ्च �स�द् / प्र�स�  

रेणुः मुिक्त / शिक्त 

रज्जु क्रािन / नी�तः 

हनुः �व�धः  / मू�तर्  

श्रद्ध सिृष्ट / भु�मः 

लघुः / गुरु आ�दः  

वचनम्       -> 
  vacanam 

एकव.  
ekava.  

एकव.  
ekava.  

एकव.  
ekava.  

द्�व.  
dviva.  

द्�व.  
dviva.  

द्�व.  
dviva.  

बहुव.  
bahuva.  

बहुव.  
bahuva.  

बहुव.  
bahuva.  

�वभिक्त -
vibhaktiḥ नार�  म�त धेनु नार�  म�त धेनु नार�  म�त धेनु प्रयोग अभ्यासः 

प्रथ 
prathamā 

नार� 
nārī  

म�तः 
matiḥ 

धेनुः 
dhenuḥ नाय� 

nāryau 
मती 
matī 

नायर्  
nāryaḥ 

मतयः 
matayaḥ 

धेनवः 
dhenavaḥ 

अिस् 
.../  भ् रम/ भ्रा  

द्�वतीय 
dvitīyā 

नार�म ्
nārīm  

नार�ः 
nārīḥ 

पश्य� 
...  भ्रा  

ततृीया 
tritīyā 

नायार् 
nāryā  

नार�भ्याम  
nārībhyām 

नार��भः 
nārībhiḥ 

गच्छ� 
.. काय� कृ ... 

चतुथ� 
caturthī 

नाय�  
nāryai  नार�भ्य 

nārībhyaḥ   

ददा�त... 
/ नमः  प्र /  

पञ्मी 
pañcamī 

नायार्ः 
nāryāḥ  

नय�त...  ग्र/ प्राप  

षष्ठ 
ṣaṣṭhī 

नाय�ः 
nāryoḥ 

नार�णाम ्
nārīṇām 

कायर्म् / 
अिस्त अभ्यास 

सप्तम 
saptamī 

नायार्म्  
nāryā  

नार�षु 
nārīṣu 

प्री� / 
बलम ्  दया 

(सम्बोधनम ) 
(sambodhanm) 

हे  ना�र 
he nāri  

हे    मते 
he mate  

हे धेनो 
he dheno 

हे   नाय� 
he nāryau  

हे मती 
he matī 

हे  नायर्   
he nāryaḥ 

हे    मतयः 
he matayaḥ 

हे    धेनवः 
he dhenavaḥ शणृोत ु �तष्ठत 



उकारान्तस्त इकारान्तस्त 

तनःु / तनू अनमु�तः / स�म�तः 

चञ्चु/ चञ्च �स�द् / प्र�स�  

रेणुः मिुक्त / शिक्त 

रज्जु क्रािन / नी�तः 

हनःु �व�धः  / म�ूत र्  

श्रद्ध सिृष्ट / भ�ुमः 

लघःु / गरुु आ�दः  

वचनम्       -> 
  vacanam 

एकव.  
ekava.  

एकव.  
ekava.  

एकव.  
ekava.  

द्�व.  
dviva.  

द्�व.  
dviva.  

द्�व.  
dviva.  

बहुव.  
bahuva.  

बहुव.  
bahuva.  

बहुव.  
bahuva.  

�वभिक्त -
vibhaktiḥ 

नार�  म�त धेन ु नार�  म�त धेन ु नार�  म�त धेन ु प्रयोग अभ्यासः 

प्रथ 
prathamā 

नार� 
nārī  

म�तः 
matiḥ 

धेनुः 
dhenuḥ नाय� 

nāryau 
मती 
matī 

धेनू 
dhenū 

नायर्  
nāryaḥ 

मतयः 
matayaḥ 

धेनवः 
dhenavaḥ 

अिस् 
.../  

भ् रम/ भ्रा  

द्�वतीय 
dvitīyā 

नार�म ्
nārīm  

म�तम ्
matim 

धेनुम ्
dhenum 

नार�ः 
nārīḥ 

मतीः 
matīḥ 

धेनूः 
dhenūḥ 

पश्य� 
...  

भ्रा  

ततृीया 
tritīyā 

नायार् 
nāryā  

मत्य 
matyā 

धेन्व 
dhenvā 

नार�भ्याम  
nārībhyām 

- भ्याम  
- bhyām 

- भ्याम  
- Bhyām 

नार��भः 
nārībhiḥ 

- �भः 
- bhiḥ 

- �भः 
- bhiḥ 

गच्छ� 
.. 

काय� कृ ... 

चतथु� 
caturthī 

नाय�  
nāryai  

मत य् matyai  
मतये mataye 

धेन्व dhenvai 
धेनवे dhenave नार�भ्य 

nārībhyaḥ 
- भ्य 
- bhyaḥ 

- भ्य 
- bhyaḥ 

ददा�त..
/ नमः  प्र /  

पञ्मी 
pañcamī 

नायार्ः 
nāryāḥ  

मत्या matyāḥ  
मतःे mateḥ 

धेन्वा dhenvāḥ  
धेनोः dhenoḥ 

नय�त...  ग्र/ प्राप  

षष्ठ 
ṣaṣṭhī 

नाय�ः 
nāryoḥ 

मत्यो 
matyoḥ 

धेन्वो 
dhenvoḥ 

नार�णाम ्
nārīṇām 

मतीनाम ्
matīnām 

धेनूनाम ्
dhenūnām 

कायर्म्
/ अिस्त अभ्यास 

सप्तम 
saptamī 

नायार्म्  
nāryā  

मत्याम  
matyām  
मतौ matau 

धेन्वाम  
dhenvām  
धेनौ dhenau 

नार�षु 
nārīṣu 

म�तषु 
matiṣu 

धेनुषु 
dhenuṣu 

प्री� / 
बलम ्  दया 

(सम्बोधनम ) 
(sambodhanm) 

हे   ना�र 
he nāri  

हे मत े
he mate  

हे धेनो 
he dheno 

हे   नाय� 
he nāryau  

हे मती 
he matī 

हे   धेनू 
he dhenū 

हे   नायर्   
he nāryaḥ 

हे मतयः 
he matayaḥ 

हे धेनवः 
he dhenavaḥ 

शणृोतु  �तष्ठत 



सम्भाषण म (sambhāṣaṇam) - Conversation 



             

आचाय�  ब्रह्म      मू�त र्ः �पता  मू�त र्ः  प्रजापते 
ācāryo   brahmaṇo  mūrtiḥ  pitā    mūrtiḥ prajāpateḥ| 

 
माता  प�ृथव्या मू�त र्स्त   भ्रात  स्वो मु�त र्रात्मन२।२२६॥ 
mātā  pṛthivyā  mūrtistu  bhrātā  svo  murtirātmanaḥ||2|226|| 

 
The teacher is the image of Brahman, the father the image of Prajapati (the lord of created beings), 
 the mother the image of the earth, and the brother the image of oneself. 

मनुस्मृ�तश्लो manusmṛtiślokaḥ 



Manusmṛti and Women 

I do not know any book that says as many kind and delicate 
things to females as in the law book of Manu; these old 
men and saints have a way of minding their manners in 
front of women that has perhaps never been surpassed. 
 

 
Friedrich Nietzsche 

German Philosopher, Cultural Critic, Composer, Poet, Philologer  
  (15th October 1844 – 25th August 1900) 
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आनन्दोऽस्तु  
ānando'stu vaḥ 
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